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PROGETTAZIONE SEMILAVORATO
DESIGN SEMIFINISHED

STORIA: la nostra storia é diventata il nostro futuro.

Non abbiamo dimenticato le nostre tradizioni, i valori dei nostri
prodotti e, carichi dell’orgoglio di pit di 300 anni di storia, conti-
nuiamo a fornire ogni anno, con la stessa cura di allora, strumen-
ti utilizzati da milioni di persone in tutto il mondo.

PASSIONE: siamo innamorati dei prodotti che fabbrichiamo.
Dalla storia nasce la nostra forza: la passione per il lavoro trasfor-
mata in una filosofia di vita. Una passione tramandata da tradizio-
ni e racconti di famiglie, uomini e donne, che hanno dedicato la
loro vita e i loro sforzi alla crescita e allo sviluppo del made in
PREMANA.

PREMAX: garanzia di qualita.

La lunga esperienza, la ricerca continua dei migliori materiali, abbi-
nate alla produzione in loco di macchinari progettati specificata-
mente per la fabbricazione di articoli da taglio, ci permettono di
offrire una gamma vastissima di prodotti con un elevato livello
qualitativo, garantito da controlli accurati effettuati durante la
produzione e da test finali realizzati da personale Premax®.

LAVORAZIONE
PRODUCTION

Storia, Passione e Qualita sono il segreto del

NOStro successo.

History, Passion and Quality are the secret of

our success.

TRATTAMENTO TERMICO
HARDENING

MARCATURA LASER
LASER ENGRAVING

HISTORY: our history has become our future.

We have not forgotten our traditions and the value of our products.
We are driven by pride stemming from over 300 years of history
and continue to supply every year, with the same care as in the
past, implements used by millions of people around the world.

PASSION: we love the products we make.

History gives us our strength, a passion for our work transformed
into a philosophy of life.

A passion handed down through traditions and tales of families,
men and women who have dedicated their life and efforts to the
growth and the development of their town.

PREMAX: a guarantee of quality.

Vast experience, a continuous search for the best materials and
high-tech machinery - specifically projected and made by local fac-
tories for the manufacturing of cutting instruments - all allow us to
offer a wide range of high quality products guaranteed by controls
carried out during the production process and a final test made by
highly-skilled Premax® personnel.

4]
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PRESENTAZIONE DELLE
LINEE DI PRODOTTO

La nostra flessibilita, la nostra sensibilita nel cercare di soddisfare
qualsiasi tipo di esigenza del cliente ci hanno portato a realizzare
tre diverse linee di prodotto:

LINEA RING LOCK SYSTEM

Ring Lock System l'innovativo sistema di assemblaggio per forbi-
ci ed utensili da taglio, sviluppato e brevettato da Premax®, che eli-
mina per sempre il problema dell’allentamento della vite e il con-
seguente mal funzionamento delle lame.

LINEA OPTIMA

Una gamma completa di prodotti fabbricati con caratteristiche
qualitative molto elevate. Articoli professionali con un rapporto
qualita-prezzo imbattibile, adatti ad una clientela molto esigente
ed attenta alle prestazioni dei propri strumenti.

E disponibile in diversi tipi di finiture e materiali per poter soddi-
sfare gusti e necessita dei consumatori.

LINEA OMNIA
Una selezione dei modelli piu richiesti, fabbricati con lo scopo di
poter offrire un livello di prezzo molto competitivo.

PRODUCT LINES PRESENTATION

Our flexibility and sensitivity in trying to satisfy every type of need
expressed by our clients have prompted us to develop three separate
lines of products:

RING LOCK SYSTEM LINE

Ring Lock System, the innovative assembly pivot for scissors and cut-
ting tools developed and patented by Premax®, which eliminates fore-
ver the problem of screw loosening and the consequent bad scissors
action.

OPTIMA LINE

A complete range of products manufactured with very high quality
features. Professional products with an unbeatable quality-price ratio,
suitable for high demanding customers who want the best perfor-
mance from their tools. The products are available in different fini-
shes and materials to satisfy the tastes and needs of the consumers.

OMNIA LINE
A selection of the most widely requested models, produced with a
view to offering a highly competitive price level.

ReSmand

Come leggere il catalogo
How to read the catalog

Descrizione

Description\
Forbici cucito
\_ Sewing scissors

Immagine prodotto
Product image

F113350F321 - 12,5 cm/5’ §

v113350F32/1w-(12,5\‘%/5
Codjp—r; Dimensioni Imballo
Order code Sizes Packaging

Lama
Blade

INDICE * INDEX

* RING LOCK SYSTEM Line
RICAMO - EMBROYDERY Collection
SARTORIA - TAILOR Collection

_ SERIE 6 con RING Lock SysTEM - Collection p. 12
* OPTIMA Line
_ SERIE 6 Collection p. 16
~ PROFESSIONAL Collection p. 18
_ SOFT - TOUCH Collection p. 20
~ RAINBOW Collection p. 22
COLORS Collection p. 24
- CROMA Collection p. 26
ARABESQUE Collection p. 28
~ ORO Collection p. 30
~ CLASSICA Collection - Ricamo/Embroidery P- 34
_ CLASSICA Collection - Cucito-Sartoria/Sewing-Dressmaker P. 38
R CLASSICA Caollection - Varie/Various p. 46
. IDEE REGALO Collection p. 50
~ HOBBY Collection p. 52
* OMNIA Line p. 54
AFFILATRICI - SHARPENING MACHINE p. 60
DISPLAY p. 61
Legenda [ Legend
F Bustina in plastica Lama curva
F Vinyl pouch Curved blade
V oppure T Blister Lama retta
V or T Blister ‘ Straight blade
R Bustina in plastica con cartoncino
R Vinyl pouch with card
D oppure B Blister prova funzionamento
D B Try-me blister
~ ~
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TECNOLOGIA

Il Ring Lock System sviluppato da Premax® & composto da
una bussola in acciaio inox, una in lega di alluminio e da un
anello in Teflon assemblati con una macchina speciale ad
alta precisione usata per il montaggio degli orologi.
Questo permette una regolazione precisa delle lame elimi-
nando il “gioco” delle stesse e garantisce I'uniformita del
lotto produttivo.

Il Ring Lock System migliora il movimento della lama, la
quale ruotando attorno all’anello in Teflon, materiale auto-
lubrificante e indeformabile, mantiene la regolazione del
taglio rendendolo costante e garantito nel tempo.

TECHNOLOGY

The Ring Lock System developed by Premax® is made of a
stainless steel bearing, an aluminium bearing and a Teflon
ring assembled with a special high precision machine used in
the watch industry.

This allows a precise setting of the blades, eliminates the bla-
des “twist” and guarantees a uniform quality of the produc-
tion lot.

The Ring Lock System improves the movement of the blade
which, rotating around the Teflon ring - auto lubricating and
non-deforming material - keeps the blades set stable and
guaranteed forever.

D= INNOVAZIONE, TECNOLOGIA, PRECISIONE _*~ INNOVATION, TECHNOLOGY, PRECISION =

[ ’ 5 ©
RING-L CK
@ T~
Fst¢
INTERNATIONAL PATENT N: 10327ITAB-10327US-9636EPO
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INNOVAZIONE

L'uso delle forbici nel tempo allenta la vite alterando
I’efficienza e la precisione del taglio.

Il Ring Lock System sviluppato da Premax® risolve il
problema mantenendo costante la regolazione delle lame.

INNOVATION

After using the scissors for some time the screw unties,
deteriorating the cutting efficiency and precision.

The Ring Lock System developed by Premax” resolves the
problem and keeps a constant blades setting.

%

PRECISIONE

Con il Ring Lock System sviluppato da Premax® la cir-
conferenza attorno alla quale ruota la lama & del 60%
maggiore rispetto alle forbici tradizionali; questa soluzio-
ne permette un taglio pi morbido e preciso ed una mag-
giore durata del filo.

PRECISION

With the Ring Lock System developed by Premax®, the
circumference around which the blade rotates is 60% bigger
than on the traditional scissors, this is the key to a smoother
and more precise cut and a longer edge’s life.

ATTREZZATURA UTILIZZATA PER | TEST
TESTING EQUIPMENT

TEST E CONTROLLI

Con l'ausilio di un’attrezzatura speciale Premax® ha potu-
to effettuare numerosi test, per certificare I'efficacia del
nuovo sistema e garantire il massimo standard qualitativo.

TESTS AND CONTROLS

With a special equipment Premax® has carried out several
tests to certify the effectiveness of the new system and
guarantee the maximum quality standards.

-
7
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DESIGN

Studi specifici dei movimenti della mano hanno permesso
a Premax” di creare un prodotto dall’ergonomia perfetta
che assicura un utilizzo estremamente comodo e funzio-
nale. L’ergonomia dei manici unita all’eleganza delle forme
rendono queste linee di prodotto veramente uniche ed
esclusive.

DESIGN

Specific studies on the hand’s movement allowed Premax®
to create implements with perfect ergonomics which ensure
a very comfortable and functional use.

The ergonomic handles along with the elegant design make
these product lines unique and exclusive.

MATERIALI
Gli strumenti sono realizzati con acciai e materie plasti-
che che hanno superato i test di durata ed affidabilita pre-
visti dalle norme ISO.

MATERIALS

The implements are made with steel and plastic material that
have passed endurance and reliability tests in accordance
with ISO standards.

[FleIElTE]

100 %

90 %

80 %

70 %

60 %

IMPUGNATURA ERGONOMICA B0
ERGONOMIC HANDLE DETAIL

40 %

30%

20%

0%
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X
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IMPUGNATURA ERGONOMICA
ERGONOMIC HANDLE DETAIL

DESIGN E MATERIALI 5

10 %

TAGLI FORBICE  SCISSORS CUTS

INAL SYSTEM

IONAL / TRADI

SISTEI‘T TRADI

SISTEI‘W TRADT

“""""HJ l J ‘
SISTEMA TRADIZIONAL / [TRADITIONAL SYSTEM

RIDUZIONE

PRECISIONE
DURATA DEL TAGLIO DEL TAGLIO GIOCO LAME

CUTIINGILIEE CUTTING PRECISION

REDUCED BLADES
“TWIST”

UNIFORMITA DEI
LOTTIDI
PRODUZIONE

PRODUCTION LOTS
UNIFORMITY

RING-L{ YyCK
SISTEMA TRADIZIONAL

Spgoey TRADITIONAL SYSTEM

N

DURATA E CAPACITA’ DEL SISTEMA

Il grafico illustra i vantaggi del Ring Lock System rispetto alle

forbici con sistema di montaggio tradizionale.

SYSTEM ENDURANCE AND CAPABILITY

The chart shows the advantages of the Ring Lock System compared

with traditional scissors.

DESIGN AND MATERIALS

a)
7
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RICAMO Collection

MADE IN ITALY

“Immagina... uno strumento di lavoro unico, come “Imagine... a professional instrument that is as unique as
unici sono i tuoi ricami. Immagina...uno strumento the embroidery you do. Imagine...a personal instrument,
T Blister personale, preciso ed affidabile che esprime la tua precise and reliable, that expresses your creativity.”
T Blister fantasia.”




ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL

X
T19100334IS - 9,5 cm/33/" |

ACCIAIO AL CARBONIO CROMO-OPACO - MATT CHROME CARBON STEEL




SARTORIA Collection

MADE IN ITALY

TRV
A M J
AN

11‘1' L

“Immagina...una forbice con un’impugnatura morbida
ed ergonomica che segue perfettamente la forma delle
tue mani.

Immagina...una forbice leggerissima, dalle lame estre-
mamente affilate che ti permettono un taglio che nes-
suna forbice tradizionale & in grado di realizzare.

Immagina...uno strumento eccezionale ed unico al
mondo.”

Lame fabbricate con acciaio inox AlSI 420 ed impu-
gnatura con Nylon 6 e Megol-gomma.

) -_'ﬁ"-:-.'
M?-s'

i

i

“Imagine...scissors with a soft and ergonomic handle that
follows exactly the shape of your hands.
Imagine...scissors - extremely ~light, with superbly
sharpened blades that allow a cut that no other
traditional scissors could dream of performing.
Imagine..an exceptional and unique instrument.”

Blades made with AlSI 420 stainless steel, handle with
Nylon 6 and Megol-rubber.

g

D Blister prova funzionamento
D Try-me blister



B D69170834 - 22 cm/8%* /,? |
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D69171000 - 25,5 cm/10° @ |
/i

@

D69171100 - 28 cm/11° /I? |
Xb’

@
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FORBICI PER MANCINI - LEFT-HAND

D69570834 - 22 cm/8¥% @ |
4!?
a0

D69570712 - 19 cm/7"/* @ |
s

= . ) g8
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SERIE 6 con RING LLOCK SYSTEM - Collection

MADE IN ITALY

B Blister prova funzionamento
B Try-me blister

Una gamma completa di forbici per uso domestico e pro-
fessionale, realizzata con lame in acciaio inox AlSI 420.

| manici in Nylon 6 dal design moderno ed ergonomico,
oltre a dare leggerezza al prodotto, rendono molto con-
fortevole I'impugnatura.

Inoltre, l'innovativo Ring Lock System sviluppato da
Premax® migliora il movimento della lama, la quale ruo-
tando attorno all’anello in Teflon, materiale autolubrifi-
cante e indeformabile, mantiene costante la regolazione
delle lame e permette un taglio pit morbido e preciso ed
una maggiore durata del filo.

New) RING-LJcK

NOY Fste

A complete line of scissors, produced with stainless steel
blades in AlSI 420, for home and professional use.

The lightweight handles in Nylon é have a modern, ergo-
nomic design and comfortable, secure grip.

In addition, the innovative Ring Lock System developed
by Premax® improves the movement of the blade which,
rotating around the Teflon ring - auto lubricating and
non-deforming material - keeps a constant blades set-
ting and a smoother and allows more precise cut and a
longer edge’s life.

.
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Forbici ricamo Forbici cucito 3 Forbici tagliacampioni
Embroidery scissors Sewing scissors F Pinking shears

A,
e
e

(v‘ P
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Forbici tagliacampioni
Pinking shears

//? B69110500 - 12,5 cm/5" //? X
17 {7
B69110414 - 10,5 /47 () | B69110600- 15 /6™ () | V63620800 - 20 cm//8° |

-~
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y 7
Forbici sartina -4 i 4
Dressmaker’s shears _;"‘ Ay 7
o 7 7
g7
g
o
o

B69700712 - 19 cm/7"* [46 |

Forbici multiuso
Universal shears

D

B69720834-21 cm/8%* (I |

Forbici multiuso per MANCINI
LEFT-HAND dressmaker’s shears

B69520834-21 cm/8V () |

F

#
]
‘:-

ST

14 )

-
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o
Forbici sarto '_.Q # Forbici sarto Forbici sarto
Tailor shears

Tailor shears Tailor shears

A aTr
/ o

-

B69820912 - 24 cm/9V* rié | B69821012 - 26,5 cm/ 107> [g I B69821100 - 28 cm/11" ié |
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SERIE 6 Collection

R f'ru:-gf
|

.

L

Rt
"‘;r’-u-'-’h

LEA . By

OPTIMA

mape v racy [

B Blister prova
funzionamento

B Try-me blister

B Blister
B Blister

e
L

Una gamma completa di forbici per uso domestico e
professionale, realizzata con lame in acciaio inox AlSI
420. L'affilatura delle lame, realizzata con macchinari
ad alta tecnologia, garantisce ottime performance di
taglio ed una lunga durata del filo.

| manici in nylon dal design moderno ed ergonomico,
oltre a dare leggerezza al prodotto, rendono molto
confortevole I'impugnatura.

i

i

A complete line of scissors, produced with stainless steel
blades in AISI 420, for home and professional use.

The blades are sharpened with high-tech machinery to
ensure an excellent cutting performance and a long-
lasting cutting edge.

The lightweight handles in nylon have a modern, ergono-
mic design and comfortable, secure grip.




Forbici cucito
Sewing scissors

Forbici tessitura
Thread clipper /
A“‘{

Forbici tagliacampioni
Pinking shears

“f;-\

Forbici cucito
Sewing scissors

S
B61620900 - 23 cm/9’

@

Forbici ricamo Forbici scuola
Embroidery scissors School scissors
y. Colore manico assortito ,
Assorted colors i‘
3
\‘ \ b :
R \ \o=s¥ e S
o A ’,v e C
\» J
: // i B61110500 - 12,5 cm/5 // B61340500 - 12,5 cm/5 /,?
B61110414 - 10,5 cm/47* () | B61590414 - 10,5 cm/4"/+ @ | B61110600 - 15 cm/6™ (I | B61340600 - 15 cm/6" (1) | B61450434 - 12 cm/4V* @ |
Forbici sartina Forbici multiuso Forbici multiuso per MANCINI Forbici sarto Forbici sarto Forbici sarto
Dressmaker’s shears Universal shears LEFT-HAND dressmaker’s shears Tailor shears Tailor shears Tailor shears
pe |
y s
y, ) ‘,/ ,// v‘ . 4
/ o - / e ! LT f‘
Y y, Vil & | i
/ /‘A / 4‘( 745 ‘ 4‘/ |
il £ £ P i | e
¢ - i £ =K A /‘ / /. Ao
2 { o ) /{ VN b S
4 A / / ! / S i i
4 l\‘ L- i\ A f g1 ) ,‘ ‘ I ‘/,' 1 I
: % N 1 |' w ‘.‘n - (_Alv 14 S | _J i\ \»»_ o
B61700712 - 19 ecm/7"* | | B67720834 - 21 cm/8%* | B61820912 - 24 cm/9"2 fé l B61821012 - 26,5 cm/10"* % | B61821100 - 28 cm/11 |
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PROFESSIONAL Collection

.

E

MADE IN ITALY

Y

Accurate lavorazioni artigianali abbinate a materiali
dagli elevati standard qualitativi ci consentono di rea-
lizzare degli strumenti con prestazioni e funzionalita
elevate e fanno di questa collezione la nostra linea di
punta.

Gli articoli sono disponibili in due versioni:

- acciaio al carbonio con rivestimento di nichel e
cromo per offrire una buona resistenza alla
corrosione;

- acciaio inox, il quale, oltre ad offrire un'elevata
resistenza alla corrosione, con la sua finitura
sabbiata da un tocco di eleganza e modernita ad
ogni strumento.

Skilled craftsmanship combined with high quality mate-

rials: this is the formula that enables us to produce instru-

ments with high performance and functional features,

making this our main collection.

The products are available in two versions:

- carbon steel plated with nickel and chrome to ensure
good resistance to corrosion;

- stainless steel, which, in addition to its high
resistance to corrosion, is sandblasted for a touch of
elegance and a modern refinement.

F Bustina in plastica
F Vinyl pouch

OPTIMA

3

—

V Blister
V Blister




ACCIAIO AL CARBONIO CROMATO - CHROME PLATED CARBON STEEL

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F81110400C - 10 cm/4 ﬁ |

V81110400C - 10 cm/4 @ |

Forbici cucito
Sewing scissors

F81350500C - 12,5 cm/5’ ﬁ |

V81350500C - 12,5 cm/5’ @ |

Forbici cucito
Sewing scissors

F81350600C - 15 cm/6’ ﬁ l

V81350600C - 15 cm/6’ @ l

Forbici cucito
Sewing scissors

F81350700C - 18 cm/7" ﬁ |

o
V81350700C - 18 cm/7" |

Forbici sartina
Dressmaker’s shears

F81700700C - 18 cm/7" ﬁ |

S
V81700700C - 18 cm/7" |

ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F811104001S - 10 cm/4 ﬁ |

o
V81110400IS - 10 cm/4’ |

Forbici cucito
Sewing scissors

F81350500IS - 12,5 cm/5" ﬁ |

o
V81350500IS - 12,5 cm/5° |

Forbici cucito
Sewing scissors

F813506001S - 15 cm/6" ﬁ |

V81350600IS - 15 cm/6” @ |

Forbici cucito
Sewing scissors

F81350700IS - 18 cm/7" ﬁ |

V81350700IS - 18 cm/7" @ |

Forbici sartina
Dressmaker’s shears

F817007001S - 18 cm/7" ﬁ |

V81700700IS - 18 cm/7" @ l

FlIElrE]
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SOFT-TOUCH Collection

MADE IN ITALY

E F Bustina in plastica

F Vinyl pouch

Esclusiva linea di forbici sia per uso domestico che per
uso professionale caratterizzata dal manico in mate-
riale antiscivolo “soft-touch”.

Lame in acciaio al carbonio di alta qualita affilate e rifi-
nite accuratamente che garantiscono un taglio perfet-
to e di lunga durata. Lo speciale rivestimento dei mani-
ci rende I'impugnatura molto confortevole per un’ope-
razione di taglio piacevole e senza fatica.

Cinque modelli disponibili in diverse misure per soddi-
sfare ogni esigenza dell’utilizzatore finale.

. s

OPTIMA

Exclusive line of scissors with soft-touch and non-slip han-
dle for home and professional use. Carbon steel blades
with high precision sharpening to ensure a perfect and
long-lasting cut. The special coating of the handles provi-
des a very comfortable and pleasant cutting performance
without fatigue.

Five models available in different sizes for every need.



Forbici ricamo Forbici ricamo Forbici cucito Forbici sartina

Embroidery scissors Embroidery scissors Sewing scissors Dressmaker’s shears
3,
\
F11110312V - 9 cm/3V% ﬁ | F11110400V - 10 cm/4" ﬁ | F11340600V - 15 cm/6’ ﬁ | F11700700V - 18 cm/7" ﬁ |

Forbici sarto
Tailor shears

Forbici sartina Forbici sarto
Dressmaker’s shears Tailor shears

F11700800V - 20 cm/8" ﬁ | F11970800V - 20 cm/8" ﬁ | F11831000V - 25,5 cm/10° ﬁ |

-
7
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RAINBOW Collection

OPTIMA

mape v racy [

La RAINBOW collection & caratterizzata da un doppio
rivestimento sui manici; le fantasie decorative danno
un tocco di femminilita a questa linea di strumenti.
Presentata in sei decorazioni diverse, & prodotta con
acciaio al carbonio rivestito di nichel.

The RAINBOW collection is characterized by the double
coating of the handles; the decorative pattern gives a
feminine touch to this line of instruments. Presented in
six different decorations, it is made with nickel plated car-
bon steel.

V Blister
V Blister




Forbici ricamo
Embroidery scissors

Forbici cucito
Sewing scissors

S
V113360F321 - 15 cm/6’ |

I~

grﬁi‘

;

S

)
V111131F005 - 9 cm/3"* 0 |

VI11131F011 - 9 em/3V* @ |
V111131F013 - 9 cm/3V> @|

S

)
V111131F148 - 9 cm/3"* 0 |

V1111312GIR - 9 cm/37* @ |

Colori assortiti - Assorted colors

V111131F001 - 9 cm/3"* @ |

V113360F005 - 15 cm/6’

V113360F011 - 15 cm/6’ @|

V)
V113360F013 - 15 cm/6’ 0 |

V113360F148 - 15 cm/6’ @ |

V1133600GIR - 15 cm/6’

Colori assortiti - Assorted colors
S

V113360F001 - 15 cm/6’ @ |

Forbici cucito
Sewing scissors

Forbici sarto
Dressmaker’s shears

EVER SHARP
Un filo microdentato, un filo a coltello
One serrated edge, one knife edge

V11968ZF321 - 20 cm/8 @ |

>
V113350F005 - 12,5 cm/5 l
V113350F011 - 12,5 cm/5’ @ l

V113350F013 - 12,5 cm/5’ @ l

o
V113350F148 - 12,5 cm/5" l

V1133500GIR - 12,5 cm/5" @ l

Colori assortiti - Assorted colors

V113350F001 - 12,5 cm/5 @ l

V11968ZF005 - 20 cm/8’ @ l

A

V11968ZF013 - 20 cm/8’ @ l

V11968ZF011 - 20 cm/8’

V11968ZF148 - 20 cm/ 8 @ l

Colori assortiti - Assorted colors

V11968ZF001 - 20 cm/8 @ l

V11968ZGIR - 20 cm/8’

FlIElE]
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COLORS Collection OPTIMA

MADE IN ITALY

/ : & Un tocco di colore proposto in sei differenti opzioni, A touch of color in six different options, applied to instru-
) ! V Blister applicato a strumenti prodotti con acciaio al carbonio ments made of carbon steel plated with nickel, makes the
V Blister rivestito di nichel, rende la linea COLORS molto trendy. COLORS line particularly trendy.




Forbici ricamo

Forbici ricamo
Embroidery scissors

S
V11150312U0 - 9 em/3V% |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

>
V11150312U1 - 9 cm/3"* |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

>
V11150312U3 - 9 cm/3"* |

o
V11150312U4 - 9 ecm/37* |

Embroidery scissors

Forbici ricamo
Embroidery scissors

Embroidery scissors

Forbici ricamo

S S
V11150312U7 - 9 em/3V | V11150312U8 - 9 cm/3"* |

Forbici ricamo

Forbici ricamo
Embroidery scissors

Forbici ricamo
Embroidery scissors

o
V11170312U1 - 9 cm/3V* |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

o 4
-
R
A:{ A"
1 1 4 “:v
% -l .4
= £
W, '_/?}'

X
V11170312U3 - 9 cm/3"> |

o
V11170312U4 - 9 cm/37> |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

Embroidery scissors

Forbici ricamo
Embroidery scissors

S S
V11170312U7 - 9 cm/3V% | V11170312U8 - 9 cm/3"* |

Forbici ricamo

Forbici ricamo
Embroidery scissors

S
V1125031200 - 9 cm/3"* |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

>
V11250312U1 - 9 cm/3V* |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

>
V11250312U3 - 9 em/3V% |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

Forbici ricamo
Embroidery scissors Embroidery scissors

S
V11250312U8 - 9 cm/3"* |

o S
V11250312U4 - 9 cm/3V* | V11250312U7 - 9 ecm/3"V* |
al
v

-~
premax-
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CROMA Collection OPTIMA

MADE IN ITALY

i,

.'-.-

| —

e e T e e
Linea di prodotti in acciaio al carbonio. La finitura di Line of carbon steel implements. The chrome plating over
nichel opaco con l’aggiunta di uno strato di cromo, matt nickel, besides providing a superior guarantee
oltre a dare una garanzia superiore contro la ruggine, against rust, makes the CROMA collection suitable for
rende la serie CROMA adatta ad ogni uso e realizza il any use and is a dream come true for those who like to
sogno di chi vuole coniugare forme tradizionali alla combine traditional shapes to the modern taste of a matt V Blister

modernita della finitura "matt". finish. V Blister




Forbici ricamo Forbici ricamo Forbici ricamo Forbici ricamo Forbici ricamo Forbici ricamo
Embroidery scissors Embroidery scissors Embroidery scissors Embroidery scissors Embroidery scissors Embroidery scissors

N N Xy N S <
V11180400JC - 10 cm/4 V11190312JC - 9 ecm/3"7* V11210312JC - 9 ecm/3"7* V11220312)C - 9 cm/3"V* V11250312JC - 9 cm/3V* 1 3
V11230312)C- 9 cm/3

Forbici sarto
Dressmaker’s shears

Forbici sartina
Dressmaker’s shears

Forbici cucito
Sewing scissors

Forbici ricamo Forbici cucito
Embroidery scissors Sewing scissors

! ! ! ) )
V11240312)C - 9 cm//312 | V11330500)C - 12,5 cm/5" | V11330600)C - 15 cm/6 | V11700700)C - 8 em/7 4/ | V11960800)C - 20 cm/8" |

-

.L- -
e
- {jﬁ [e—
2

-
7

premax-



ARABESQUE Collection OFTIMY ;e

mape v racy [N

}..

Forme antiche riprese e riprodotte fedelmente con Ancient forms accurately reproduced with a vintage finish
una finitura “vintage” ed un’originale decorazione ara- and an original arabesque decoration on the blade.
besca sulla lama. Prodotte in acciaio al carbonio ed Manufactured from high carbon steel precisely decorated
accuratamente rifinite con raffinate lavorazioni artigia- with first-class workmanship, the Arabesque scissors line
nali, le forbici della linea Arabesque sono degli autenti- is @ must for collectors.

ci oggetti da collezione.

V Blister
V Blister

.

=



Forbici ricamo
Embroidery scissors

V11210312QA - 9 cm/31/2“@ |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

Forbici cucito
Sewing scissors

Forbici ricamo
Embroidery scissors

V11340600QA - 15 cm/6' @7 |

pesmang

5

premax-




e
ORO Collection OPTIMA ;.0

MADE IN ITALY

- =

= g R
)
Strumenti fabbricati con acciaio al carbonio nichelato, Instruments produced with nickel plated carbon steel, ]
impreziositi da una doratura in oro 24k, per rendere rendered more precious by 24k gold plating to transform i
sgnjpl?ci stlrunile‘nti di uso quotidiano dei veri e propri simple, (?Veryday tools. into real jewels of the finest ' ey : )
gioielli dell'artigianato premanese. Premana's craftsmanship. L F Bustina in plastica : ; __ V Blister
Disponibili in una vasta gamma di modelli per soddi- Available in a wide range of models to satisfy any taste. | —

F Vinyl pouch V Blister
sfare qualsiasi gusto.




Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11110234D - 7 cm/2%/% ﬁ |
&3

V11110234D - 7 cm/ 2% g |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11130312D - 9 cm/3"* ﬁ |

S
V11130312D - 9 cm/3"* |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11130400D - 10 cm/4 ﬁ |

R

V11304000 - 10 em/4 ]/ |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11130412D - 11,5 cm/4"* ﬁ

|
V11130412D - 11,5 cm/4"V* ﬁ l

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11140312D - 9 cm/3"* ﬁ |
&3

V11403120 -9 my/37 4]/ |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11150312D- 9 ecm/3"* ﬁ |

o
V11150312D- 9 cm/3"* |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11160312D - 9 cm/3* ﬁ |

V11160312D - 9 cm/3"* @

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11170312D - 9 cm/3V*

VI170312D - 9 cm/37> @ |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11190312D - 9 cm/3'/* ﬁ |

V11190312D - 9 cm/3"* @ |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11210312D - 9 cm/3V7 ﬁ |

V11210312D - 9 cm/3"* @ |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11220312D - 9 cm/3"> ﬁ |

V11220312D - 9 cm/3"% @ |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11230312D - 9 cm/3"*

V11230312D - 9 cm/3"* @ |

[E=Thee]

)

a)
7
-~

premax-




Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11240312D - 9 cm/3"* ﬁ

X
V11240312D - 9 cm/3V* g

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11250312D - 9 cm/3V* ﬁ |
S

V112503120 -9 em/37 (/|

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11250412D - 11,5 cm/4V7 ﬁ
&

V112504120 - 115 cm/47 4]/

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11260334W - 9,5 cm//3* ﬁ |

o
V11260334W - 9,5 cm/3¥/# |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F12050414D - 10,5 cm/4"/+ ﬁ |

%
V12050414D - 10,5 cm/4"/* |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F12050414MD - 10,5 cm/4"# ﬁ (

V12050414MD - 10,5 cm/4"* @ (

Forbici cucito
Sewing scissors

F11370500D - 12,5 cm/5" ﬁ l

>y
V11370500D - 12,5 cm/5" l

Forbici cucito
Sewing scissors

F11370600D - 15 cm/ 6’ ﬁ |

o
V11370600D - 15 cm/6’ |

premax-




Forbici sarto

Forbici cucito Dressmaker’s shears

Sewing scissors

Forbici cucito
Sewing scissors

EVER SHARP
Un filo microdentato, un filo a coltello
One serrated edge, one knife edge

J F11960800ZD - 20 cm/8' ﬁ |

>
V11960800ZD - 20 cm/8' |

F11250612D - 16,5 cm/6"* ﬁ | F11260600D - 15 cm/6’ ﬁ |

Y S
V11250612D - 16,5 cm/ 67> | V11260600D - 15 cm/6’ |

a)
7
-~

premax-



CLASSICA Collection - Ricamo / Embroidery

MADE IN ITALY

E’ la nostra linea base fabbricata con i migliori acciai al
carbonio rivestito di nichel. Una lunga esperienza nella
produzione di questa linea garantisce elevati standard
qualitativi in termini di precisione, capacita di taglio e
durata del filo. Accurate operazioni manuali abbinate
alla passione degli artigiani, danno al prodotto un
tocco di vera autenticita, tipica del Made in Premax. La
CLASSICA collection, a seconda dell’uso specifico dei
prodotti, si divide in quattro categorie: ricamo, cucito,
sartoria e varie. La linea CLASSICA Ricamo, presenta-
ta con diversi design, si caratterizza per le punte molto

sottili che permettono un taglio preciso anche nei
punti piu difficili.

This is our basic line produced with the finest carbon
steel, nickel plated. Our long experience in the production
of this line ensures high quality standards in terms of pre-
cision, cutting capacity and long-lasting sharpness.
Accurate manual operations combined with the enthu-
siasm of the craftsmen give a touch of real authenticity,
typical of Premax products. The CLASSICA collection,
depending on the specific use of the products, is divided
into four categories: embroidery, sewing, dressmaking
and other. The CLASSICA Embroidery line, presented
with different designs, is characterized by the extra thin

points that consent a precise cut even in the most diffi-
cult points.

OPTIMA

F Bustina in plastica ‘ < V Blister

F Vinyl pouch V Blister




Forbici ricamo
Embroidery scissors

i o

St

ya

- F10220312M - 9 cm/3V? ﬁ (

£
A F10220312-9 em/3ve ﬁ |
r

| 3, XN
(s V10220312-9 cm/37F ' |

V10220312M - 9 cm/3"> @ (

74

Forbici ricamo
Embroidery scissors 7

"j..

7.

F10220400 - 10 cm/4’ § |

“®s. V10220400 - 10 cm/4° @ |

F10220400M - 10 cm/4' ﬁ (
D
V10220400M - 10 cm/4’ (

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F10430312 - 9 cm/3"* § |

V10430312 - 9 cm/3"> @ |

Forbici ricamo 7
Embroidery scissors '

S

F10430312M - 9 cm/37 ﬁ (

>
V10430312M - 9 cm/3"* (

Forbici ricamo
Embroidery scissors

3

F11110234 - 7cm/23/4 ﬁ |
V11110234 - 7 cm/2%/* @ |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11110312 - 9 cm/3V% ﬁ |
V11110312 - 9 cmy/3V* @ |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11110312M - 9 cm/3"* § (

V11110312M - 9 cm/3V> @ (

Forbici ricamo
Embroidery scissors

-

F11110400 - 10 cm/4’

V11110400 - 10 cm/4° @

Forbici ricamo
Embroidery scissors

7 %‘
-
P
}
7

o

F11110400M - 10 cm/4’

V11110400M - 10 cm/4 @

Forbici ricamo
Embroidery scissors 7

FI1130312.-9 amy 37 v
D
V11130312 - 9 cm/377 ' & |

Forbici ricamo
Embroidery scissors J

&

F11130400 - 10 cm/4’

d
V11130400 - 10 cm/4" @ |

Forbici ricamo /

Embroidery scissors Loy

F11130412 - 11,5 cm/47* ﬁ |
V11130412 - 11,5 cm/ 4V @ |

Forbici ricamo 7/
Embroidery scissors

5;? ™
el #

-
F11140312 - 9 cm/3V* ﬁ |
V11140312 - 9 cm/3V7 @ |

Forbici ricamo 4
. " v
Embroidery scissors \":'\J

F11150312 - 9 cm/37> ﬁ |
V11150312 - 9 cm/3V% @ |

ReSmand

35 )

-
7
o~
premax-



Forbici ricamo
Embroidery scissors v/
2

L7 4

P

e
Wi
& P\
f 5 \ ¥
e £
.f

F11160312 - 9 cm/3"* ﬁ |
‘)
V11160312 - 9 cm/3"* |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11170312 - 9cm/31/2 ﬁ |
‘§
V1170312 - 9 cm/37> |

Forbici ricamo Forbici ricamo
Embroidery scissors

Embroidery scissors /.""

P
§ o, =%
2
1Y % \ A
o :‘ "“‘-w- ""é‘:

F11190312 - 9 cm/3V* ﬁ | F11210312 - 9 cm/3V*
>
V11190312 - 9 cm/3V* | V11210312 - 9 cm/3V*

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11220312 - 9 cm/;1/2" ﬁ |
|

V11220312 - 9 cm/3V>

AV

Forbici ricamo
Embroidery scissors

*la
| ‘{?"'\‘

F11230312 - 9 cm/3"*

d

V11230312 - 9 cm/3"> @ |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

/
At

<)
ot )

i

F11240312 - 9cm/31/2 ﬁ |
V11240312 - 9 cm/3V* @ |

Forbici ricamo o

Forbici ricamo o
¥ Embroidery scissors

Embroidery scissors
7/ /
o i r i
r £ F
F) £d 7 £
od £ 5 £
7 g 5 §
3 £
. T ‘.'," _»."” S 27
\ £ & \ ;'
P
3 3
! 3 \

et e
F12050414M - 10,5 cm/4"# ﬁ (

F12050414 - 10,5 cm/4"* ﬁ
@ V12050414M - 10,5 cm/4"/* @ (

V12050414 - 10,5 cm/4"*

Forbici ricamo 7
Embroidery scissors "/

4

Specifica per
macchina da cucire
- Specific for sewing machine

4
L
A )

F12050414MM - 105<:m/41/4 ﬁ (

V12050414MM - 10,5 cm/4"# @ (

Forbici ricamo per MANCINI 4

LEFT-HAND embroidery scissors e 4

F15270312 - 9 cm/3V*

AV

V15270312 - 9 cm/ 3V

Forbici ricamo per MANCINI
LEFT-HAND embroidery scissors

Forbici ricamo per MANCINI

74
e LEFT-HAND embroidery scissors

e 7
\ b
,-"‘(/“‘"“ / ot
\ i 4
ok )/ i '
%‘- g ot
F15270312M - 9 ecm/3V* ﬁ ( F15470312 - 9 cm/3"* ﬁ |
X
V15470312 - 9 cm/3"* g |

D
V15270312M - 9 cm/3V* (

Forbici ricamo per MANCINI

LEFT-HAND embroidery scissors
Lo

F15470312M‘-‘9 cm/3"% ﬁ (
>
V15470312M - 9 ecm/3"* (

RIemcng

-
7
o~
premax-
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Forbici per tappezzieri
“Appliqué” scissors

Forbici per macchina da ricamo : . Forbici per macchina da ricamo / ;
Embroidery machine scissors L1 ._,;" Embroidery machine scissors FH _.;"
£ __,!"' b

& /.
o ¢"‘
‘;_,-." %
{ i ﬂ\fJ : s '.,\ ]
? \ ) g
e L F17830600 - 15 cm/6’ ﬁ | ™ g J’) F17880600 - 15 cm/6 ﬁ | = | F17880600M - 15 cr/6' ﬁ (
{ \ |
\
- V17830600 - 15 cm/6° @ | e V17880600 - 15 cm/6’ @ | R V17880600M - 15 cm/6’ @ (
Metro in tela Metro in tela - scatola 12 pz
Tape measure Tape measure - box of 12 pcs. Set ricamo
Dorati - Gold-plated Bty
F43001015W - 15 mm
F43001016W - 16 mm
F43001017W - 17 mm
] F43001018W - 18 mm
_;. ey F43001000W - 2x15, 3x16, 3x17, 2x18 mm
Ditali, bustina da 10 pz. '.-_G“‘l

Thimbles, pouch with 10 pcs. kL
‘\,\' .~ Nichelati - Nickekplated

F43001015 - 15 mm
F43001016 - 16 mm
F43001017 - 17 mm
F43001018 - 18 mm
F43001000 - 2x15, 3x16, 3x17, 2x18 mm

E95110000

premax-



CLASSICA Collection - Cucito-Sartoria / Sewing—Dressmalzing OPTIMA ;-

mape v racy [N

Diversi modelli compongono la linea CLASSICA Several models are included in the CLASSICA Sewing- { F Bustina in plastica - V Blister
Cucito-Sartoria per soddisfare le esigenze di qualsiasi Dressmaking line to satisfy the needs of every user. F Vinyl pouch V Blister
consumatore.

&



Forbici cucito 7
Sewing scissors

Forbici cucito
Sewing scissors

5
’)"m“(' {' —
g“ ‘,}.‘fﬁ"
\_A U
"Y\p .} F11110500 - 12,5 cm/5" ﬁ | R } F11110600 - 15 cm/6’
-* £
V11110500 - 12,5 cm/5’ @ | ‘. V11110600 - 15 cm/6°

Forbici tessitura
Weaver scissors 7

Forbici cucito cromate
Sewing scissors chrome-plated

F11200400 - 10 cm/4

d

P
\ V11200400 - 10 cm/4’ @ |
F11200400M - 10 cm/4’ ﬁ (

N
V11200400M - 10 cm/4’ (

4
g |

V4 F11300600C - 15 cm/6’

4

F11300634C - 17 cm/6%/* ﬁ |

Forbici cucito cromate
Sewing scissors chrome-plated

N

3
4 \
§ F
Sl
e

R

) 9\

4
d

F11300700C - 18 cm/7"

F11300800C - 20 cm/8"

Forbici cucito
Sewing scissors

F11330400 - 10 cm/4 ﬁ

F11330412 - 11,5 cm/4/" ﬁ

V11330400 - 10 cm/ 4

V11330412 - 11,5 cm/4"* @

Forbici cucito
Sewing scissors

Forbici cucito
Sewing scissors

7
4 4

"::, 4
ﬁ F11330500 - 12,5 cm/5’ ﬁ |

V11330500 - 12,5 cm/5" @ |

L F11330512- 14 cmy/57” §| ;.?f’f:*»

A
V11330512 - 14 cm/5"* |

| "‘-. Sk
| \

| -

4
/ F11330600 - 15 cm/6’
s

F

3
7
£

/

F

4
q |

F11330612 - 16,5 cm/6"* ﬁ |

V11330600 - 15 cm/6’

&3
V11330612 - 16,5 cm/6"* |

4
g |

F11330700 - 18 cm/7"

V11330700 - 18 cm/7"

Forbici cucito
Sewing scissors

Forbici cucito
Sewing scissors

Forbici cucito
Sewing scissors

Forbici cucito
Sewing scissors

4

@ &

,-;:fi‘;? F11340400 - 10 cm/4’ ﬁ | !5,;"F11340500-12,5 cm/5 ﬁ | ;:f F11340600 - 15 cm/6’ ﬁ | F11340700 - 18 cm/7" ﬁ |
‘mfk V11340400 - 10 cm/4° @ | V11340500 - 12,5 cm/5° @ | V11340600 - 15 cm/6° | VA= Gt @ |
b \:‘* D 1340412 1,5 ey 4 ﬁ | F11340512 - 14 cm/5"> ﬁ | F11340612 - 16,5 cm/67* ﬁ | PR =Y G/ ﬁ |

V11340412 - 11,5 ecm/ 4" | V11340512 - 14 cm/57> | V11340612 - 16,5 cm/6"/> @ | R11340800 - 20 cm/&’ ﬁ |

premax-



Forbici cucito
Sewing scissors

F11370500 - 12,5 cm/5’ ﬁ |

Forbici cucito
Sewing scissors

A

F11370600 - 15 cm/6’

Forbici tessitura
Thread nippers

F11450412 - 11,5 cm/4"> ﬁ |

Forbici asola
Button hole scissors

F11470500 - 12,5 cm/5" ﬁ |

) - d
§ o 4 X
wwer V11370500 - 12,5 cm/5 | e VI1370600-15em/6 ]/ | F11460412 - 11,5 cm/4V7 ﬁ ( V11470500 - 12,5 cm/5° |
A 2
/ 7 £
2+ Fd
a‘: A - ;" 64 - “‘ Forbici merciaio /
Forbici merciaio £ Forbici merciaio # Forbici merciaio £ Pocket sci 3
Pocket scissors ‘—“ Pocket scissors ;,“' Pocket scissors ‘;‘ ocket scissors ‘f’
nf“‘ 2 ,"f d
5 “;’ &
'Jr,"' ) ;:‘ 3 F VI)‘; . “: ‘,’f
Foar 7 4 F
4 R 4 R 4
ﬁ 47
s o "/
Y { ‘\Y‘y ' ! { g
) e ‘» a’ f m‘ i
“/‘f" 3 M/# ‘ B f )
§ F11590400 - 10 cm/4’ | F11590412 - 11,5 cm/4"* | m/“‘{? ;3 F11590500 - 12,5 cm/5" | R F11590512 - 14 cm/5"2 I

Forbici merciaio
Pocket scissors £

ﬂéj/‘

4

o

NN

{f;&.v =

y } F11590600- 15 e/ ﬁ |

¢ Vil

{ \}
Y
o

- V11590600 - 15 cm/6’

Forbici cucito per MANCINI
LEFT-HAND sewing scissors

{ *:f'*/'/ ;
i, N 1 "
Lh ) Fi5340500- 125 ey 2| ,‘,{

V15340500 - 12,5 cm/5’ @ |

- “oiar

Forbici cucito per MANCINI
LEFT-HAND sewing scissors

d

V15340600 - 15 cm/6’ @ |

) F15340600 - 15 cm/6’

\ s : Yy
V11590400 - 10 cm/ 4 @ | e V11590412 - 11,5 cm/4"* @ | e V11590500 - 12,5 cm/5" @ | Vg V11590512 - 14 cm/5"* |
P
P
£

Forbici sartina per MANCINI
LEFT-HAND dressmaker’s shears

F15700700 - 18 cm/7"

d

V15700700 - 18 cm/7" |

premax’

40 )
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Forbici tagliacampioni

Forbici tagliacampioni
Pinking shears

Pinking shears

F11600712 - 19 cm/7"* F11610712 - 19 cm/7"*

**»

V11600712 - 19 ecm/7"* |
F11600812 - 21,5 cm/8"% ﬁ |

V11600812 - 21,5 cm/8"* @

V11610712 - 19 em/7"*

F11610812 - 21,5 cm/8"> ﬁ |

S
V11610812 - 21,5 cm/8V |

Forbici tagliacampioni
Pinking shears

4
q |

F11620800 - 20 cm/8"

d
V11620800 - 20 cm/8’ |

Forbici sartina

Forbici sartina
Dressmaker’s shears

Dressmaker’s shears

4
g |

F11700612 - 16,5 cm/6"* ﬁ |

F11700600 - 15 cm/6’

V11700600 - 15 cm/6’

F11700700 - 18 cm/7"

V11700612 - 16,5 cm/6"* @ | V11700700 - 18 cm/7"

Forbici sartina
Dressmaker’s shears

4
g |

F11700800 - 20 cm/8'

R11700800 - 20 cm/8"

F11700712 - 19 cm/7"*

V11700712 - 19 cm/7"*

= e

premax-




Cesoie sarto
Tailor shears

‘/ F11820700 - 18 cm/7" ﬁ |

F11820800 - 20 cm/8" ﬁ |

Cesoie sarto
Tailor shears

.?3“" f
rad .r"‘z-/""‘f
1
_:‘:":--’:-‘\ 4 3
# F11820900 - 23 cm/9’ §|

P =
F11821000 - 25,5 cm/ 10 ﬁ |

Cesoie sarto
Tailor shears

F11821100 - 28 cm/11" ﬁ |

F11821200 - 30,5 cm/12 ﬁ |

Cesoie sarto /

Tailor shears

F11830700 - 18 cm/7" ﬁ |

F11830800 - 20 cm/8" ﬁ |

Cesoie sarto
Tailor shears

F11830900 - 23 cm/9’ ﬁ |

F11831000 - 25,5 cm/10 ﬁ |

Cesoie sarto
Tailor shears

o/

F11831100 - 28 cm/11" ﬁ |

F11831200 - 30,5 cm/ 12 ﬁ |

-
7

o~
premax-

42 )
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Cesoie sarto
Tailor shears

/

s

7

EVER SHARP
Un filo microdentato, un filo a coltello
One serrated edge, one knife edge

F11830800Z - 20 cm/8’ ﬁ |
F11831000Z - 25,5 cm/10 ﬁ |

F11831200Z - 30,5 cm/12" §|

Cesoie sarto
Tailor shears l‘)f

/

Cesoie sarto ;“'

Tailor shears ;‘-

/x"
i
V-:#/:"
;‘J
Vite speciale “Stay set”
Stay set pivot

F11851000 - 25,5 cm/ 10 ﬁ |

Cesoie sarto brunite
Tailor shears polished

F11870700 - 18 cm/7"
F11870800 - 20 cm/8"

F11870900 - 23 cm/9"

N AV A

Cesoie sarto brunite
Tailor shears polished

F11871000 - 25,5 cm/10° ﬁ |
F11871100 - 28 cm/11° §|

F11871200 - 30,5 cm/ 12" ﬁ |

Cesoie sarto cromate
Tailor shears chrome-plated

¥
F11880800C - 20 cm/8’ ﬁ |
F11880900C - 23 cm/9" ﬁ |

F11881000C - 25,5 cm/10"

Cesoie sarto P
Tailor shears "f
i
;‘:——\ r’,
."‘-
5

Vite speciale “Stay set”
Stay set pivot

F11891200 - 33 cm/ 13’ ﬁ |

F11891000 - 25,5 cm/10° ﬁ |

Cesoie sarto per MANCINI
LEFT-HAND tailor shears

F15891000 - 25,5 cm/ 10 ﬁ |

remana
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Forbici sartina F
Dressmaker’s shears F

Forbici sartina &
Dressmaker’s shears f‘“
—":‘!
‘(’f
4
F 4
7
&
i 7

i

Forbici sartina _f‘
Dressmaker’s shears /

A 7Y
¢ F11940600 - 15 cm/6’ ﬁ | F 4 é&/ 3 F11940800 - 20 cm/8’ ﬁ l F11950600 - 15 cm/6’ ﬁ l
e j’v: Y
V11940600 - 15 cm/6’ h\ =7 ¥ V11940800 - 20 cm/ 8" V11950600 - 15 cm/ 6’ @
6 & | - ) e 4 | /6 4 |
F11940700 - 18 cm/7" ﬁ | i ’ F11940900 - 23 cm/9’ ﬁ l F11950700 - 18 cm/7" ﬁ l
A Q
V11940700 - 18 cm/7" @ | R11940900 - 23 cm/9" l V11950700 - 18 cm/7" @“ l
Fi
£
3 Forbici "F,
Retefie) e lf, Forbici sarto "f Dressmake:: slif:a::srm Forbici sarto ”’
Dressmaker’s shears Dressmaker’s shears f Dressmaker’s shears /_‘,
¥ & .-; :

7

R11950900 - 23 cm/9"

F11950800 - 20 cm/8"
V11950800 - 20 cm/8'

F11950900 - 23 cm/9"

|
|
| F11970700 - 18 cm/7"
|

F11970600 - 15 cm/6’

V11970600 - 15 cm/6’

V11970700 - 18 cm/7"

F11970800 - 20 cm/ 8"

V11970800 - 20 cm/ 8

F11970900 - 23 cm/9"

R11970900 - 23 cm/9"

F11980800 - 20 cm/ 8" ﬁ |

V11980800 - 20 cm/8’ |

-
7
o~
premax-
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K,
4
&
8
3
T P
i

A

Forbici sarto
Dressmaker’s shears Dressmaker’s shears
F 4

)
J}xé

b1
} F11960600 - 15 cm/6 ﬁ | \

V11960600 - 15 cm/6’ |

F oy

)

s,

-

P~

Forbici sarto
# Dressmaker’s shears

}’f
£ é
Forbici sarto ;"

—" ;

@ £

)

4’ F11960800 - 20 cm/8° ﬁ |

V11960800 - 20 cm/8’ |

F11960700 - 18 cm/7" ﬁ |

V11960700 - 18 cm/7’ |

Forbici sarto
Dressmaker’s shears

1
A
-

g,

} F11960900 - 23 cm/9’ ﬁ |

R11960900 - 23 cm/9’ @ |

Forbici sarto
Dressmaker’s shears

/

=7
EVER SHARP

Un filo microdentato, un filo a coltello
One serrated edge, one knife edge

F11960800Z - 20 cm/8" ﬁ |

X
V11960800Z - 20 cm/8" |

EVER SHARP
Un filo microdentato, un filo a coltello

Forbici sarto One serrated edge, one knife edge

Dressmaker’s shears

F11970800z - 20 cm/8" ﬁ |

V119708002 - 20 cm/8' @ |

F11970800Z - 20 cm/8" ﬁ |

>
V11970800Z - 20 cm/ 8’ |

Forbici sarto per MANCINI
LEFT-HAND dressmaker’s shears

i

F15960800 - 20 cm/8" ﬁ |

V15960800 - 20 cm/8’ |

ReSmand
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CLASSICA Collection - Varie / Various OPTIMA ;-

mape v racy [

In questa sezione sono presentate altre forbici aventi This section includes other scissors with specific uses in

usi specifici per diversi settori. La flessibilita della different fields. The flexibility of our production enables

nostra produzione ci mette in condizione di offrire us to offer any product and satisfy every need for parti-

qualsiasi prodotto e soddisfare ogni esigenza per chi cular cutting instruments. N | F Bustina in plastica
ha bisogno di un articolo da taglio. F Vinyl pouch

"- —BG- Tesco Slores-Sacat i 1 TdEA40




/ Forbici ufficio £

Paper scissors ft'

Forbici ufficio
Paper scissors i

Forbici ufficio

g F
Paper scissors
Fi
1s
'3
7
/
i
‘{"“‘
7
7
£
=7
y
4
s
%
o
+F 3
F .ﬂv&‘\
-" 4
¥
&

F13230900 - 23 cm/9"

F13230712 - 19 em/7"*

Forbici ufficio
Paper scissors

F
i
rd
7
‘4
;.f'
‘:::?‘
\
7
.’l"‘ '
gty § 3
F
ki
.wy {f\
{ 774

F
7 F13230712D - 19 cm/7"* ﬁ l
4

sesa =
F13230900D - 23 cm/9

v

s
\
F13210800 - 20 cm/8’ ﬁ |
/ $
7
(',r';
7
Tagliacarte 7 ; ;
Tagliacarte F
Letter opener 7 o7
Letter opener 4
z’ff 7
4 s
4 ,—-"}
g o
v/ (_
7 ;f
]
£
"'4
7 I"
.J/

22

& 7

F13340018D - 18 cm/7' ﬁ

F13340023D - 23 cm/9" ﬁ F13350018D - 18 cm/7’ ﬁ

Set ufficio
Desk set

E135000712 - 19 cm/7V*

Set ufficio
Desk set

E13500712D - 19 cm/7V*

ReSmand

-
7
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premax-



Forbici industria i Forbici cuoio f
High-leverage shears _,l"l'

Forbici cuoio
Leather shears f

i R é)w*f
G /

F16300700 - 18 cm/7' ﬁ |

Leather shears "’)
£
/

F16350812 - 21,5 cm/8" ﬁ |

Forbici cuoio inox
Leather shears stainless

B

)

.

o 4

-l

F16551200 - 30,5 cm/12’ ﬁ | F17890700P - 18 cm/7 ﬁ l

F16770500 - 12,5 cm/5’ ﬁ |

R P F16300800 - 20 cm/8' § | F16351000 - 25,5 cm/10° ﬁ | F16400812 - 21,5 cm/8"* ﬁ |
.": i
Forbici modellista Forbici per tappeti .4"" Forbici elettricista 3‘. Forbici elettricista )“‘
Pattern shears Napping shears y‘,r Electrician scissors Electrician scissors ;‘"
- )

o~
= F4

F16790512 - 14 cm/5V* ﬁ |

¢
i

Forbici cogliuva
Grape scissors £

e

5
5

Forbici pieghevoli
Folding scissors

Colori assortiti
Assorted colors

F17200512 - 14 cm/5"* ﬁ | F17650010 - 10 cm/4’ ﬁ |

~

Forbici pieghevoli
Folding scissors

N r

Colori assortiti \'-.‘_ e
Assorted colors

Y

\ \) F17650010P - 10 cm/4’ ﬁ |

7
o~

premax-
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¥
Forbici aprisacco Forbici benda -
Bag opening scissors / Bandage scissors _,.r"r..
.".‘-.:F
\-'.'z T y =
P, /
1
.-Ta..,"

FI7700512 - 14 cm/5'/> ﬁ | F17920412 - 11,5 cm/4"* ﬁ |

=3 4

Forbici benda P Forbici benda -"'"“-

Bandage scissors / Bandage scissors ’;‘_,-""‘

] 'l
[ # F17950500 - 12,5 cm/5" ﬁ |
- gt
F17900500 - 12,5 cm/5’ ﬁ | F17950512 - 14 cm/5" ﬁ |
ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL

Pinzetta tessitura Pinzetta tessitura

Textile tweezers Textile tweezers
F40230009 - 9 cm/3V ﬁ | F40230015 - 15 cm/6’ ﬁ |

ReSmand
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IDEE REGALQ Collection

mape v racy [

OPTIMA

+1 LT

PRIR b il
'.*'h*'.'?!".‘:“i 1 Dl
T ' pl:

Confezioni di vario genere proposte in diverse composi- A variety of packaging solutions in different compositions
zioni e materiali, sono delle belle idee regalo oltre che

and materials makes these products excellent gift ideas

pratiche custodie per la conservazione degli strumenti. with elegant cases for handy storage of the instruments.




Scatola in legno per forbici ricamo
Wooden box for embroidery scissors

Scatola nera per forbici ricamo
Black box for embroidery scissors

Set cucito
Sewing set

Coprilama in pelle
Leather pouch

E95160003D - 9 + 12,5 cm/3V*'+ 5’ 160591111 - 9 cm/3"V* 161010312 161100312 - 9 cm/3"*

Scatola di velluto con forbici cicogna e ditale
Velvet box with stork scissors and thimble

Set ricamo in scatola di velluto

. . Forbici cicogna in scatola regalo
Embroidery set in velvet box 8 8

Stork scissors in gift box

Forbici cicogna in busta di pelle
Stork scissors in leather pouch

E11250612D - 16,5 cm/6"*

X11252312D - 9 cm/3V*

X11252412D - 11,5 cm/4"* X91250002D - 9 + 11 cm/3"% + 4% Y11250312D - 9 cm/3V%

-
7

&= 51 ) CA

premax-




HOBBY Collection OPTIMA

Una linea di articoli molto particolari ed innovativi per A line of original, innovative products which satisfy the
soddisfare le esigenze nel campo dell'hobbistica. needs of every hobby.

Utensili fabbricati con i migliori materiali, apprezzati in Made of the finest materials, these instruments are wor-
tutto il mondo per la loro durata e per le loro presta- Idwide renowned for their durability and high performance
zioni, garantiti da un controllo di qualita accurato, frutto and guaranteed by careful quality controls, resulting from
della nostra esperienza centenaria in questo settore. our century-long experience in this sector.

m___—___

V Blister R Bustina in plastica F Bustina in plastica
V Blister con cartoncino F Vinyl pouch
R Vinyl pouch with card




Pinza punta zigrinata
Craft pliers knurled jaws

Pinza punta piatta »
Craft pliers flat nose T, ;

Tronchese

Craft nipper

4
4
(

R45010000 - 11 cm/4"* @

Pinza punta tonda
Craft pliers round nose

//

7]

R45020000 - 12,5 cm/5’

Pinza punta curva
Craft pliers curved nose

/j

R45030000 - 12 cm/4%#

,._

i

Pinza punta tonda lunga
Craft pliers long nose

R45040000 - 15 cm/6’ @

R45050000 - 12,5 cm/5’ @

Forbici ricamo

7/

R45060000 - 12,5 cm/5’ @

Forbici hardanger

Tronchese
Craft nipper ‘

R45070000 - 10,5 cm/4"/* @ |

Forbici decoupage
Decoupage scissors

[
F11090334 - 9,5 cm/ 3%+ ﬁ |

V11090334 - 9,5 cm/3¥+ @ |

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11091334 - 9,5 cm/3%% ﬁ (

V11091334 - 9,5 cm/3¥# @ (

Forbici ricamo
Embroidery scissors

F11092334 - 9,5 cm/3%* ﬁ (

X
V11092334 - 9,5 cm/ 3% (

Hardanger scissors

F11093334 - 9,5 cm/37* ﬁ |
V11093334 - 9,5 cm/3%¢ @ |

Embroidery scissors

7 i
CA
R £
3 Vi
- ¢
3 a1 4 £
v F 4 \ £
_.-"' { b gy
o \ 1
5 v
- R p]
o \ E
gt

Pinzetta per mosaico

‘,"}/ i

h

7

F12050414 - 10,5 cm/4"/* ﬁ |
V12050414 - 10,5 cm/4"* @ |
F12050414M - 10,5 cm/4"* ﬁ (

V12050414M - 10,5 cm/4"* @ (

Pinzetta per mosaico
Mosaic tweezers

Forbici teflonate

Mosaic tweezers

Teflon-coated scissors

Forbici teflonate

F12050414T - 10,5 cm/4"# ﬁ |
>
V12050414T - 10,5 cm/4"#+ |
F12050414MT - 10,5 cm/4"/* ﬁ (

I
V12050414MT - 10,5 cm/4"# (

Forbici hobby
Hobby scissors

F12050512 - 14 cm/51/2 ﬁ |

V12050512 - 14 cm/5"% |

Teflon coated scissors

F12050512T - 14 cm/5"* ﬁ |

&
V12050512T - 14 cm/5"* |

F40220150 - 15 cm/6’ ﬁ |

V40220150 - 15 cm/6 |

7
7

F40220150R - 15 cm/6’ ﬁ |

A
V40220150R - 15 cm/6’ |

-
7

o~
premax-
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OMNIA Line

mape v racy [

Una linea di prodotti dal prezzo estremamente com- A very competitively priced line of products, produced on
petitivo; prodotta in larga scala con i migliori acciai al a vast scale with the finest nickel plated carbon steel,
carbonio rivestiti di nichel, utilizzando nuovi sistemi through production technologies that enable us to
produttivi che consentono di ridurre notevolmente i reduce costs while ensuring high quality levels.

costi pur garantendo un buon livello qualitativo.

B Blister prova R Bustina in plastica F Bustina in plastica
funzionamento con cartoncino F Vinyl pouch

B Try-me blister R Vinyl pouch with card
—




Forbici ricamo
Embroidery scissors

Wy
27

77

5|
a

F70220312M - 9 cm/3"* ﬁ (

R70220312M - 9 ecm/3"* @ (

F70220312 - 9 cm/3"*

3

R0 - 9em/

: 4 \
\..—41 f
i f

et

3

[
A
A

) x’*

T —{’

Forbici ricamo
Embroidery scissors

_f""\ / F70430312 - 9 cm/3"*

Qu..L R70430312 - 9 cm/3V

Forbici ricamo
Embroidery scissors

fi'
7
J

A
) 7

F70220400 - 10 cm/4’

d
a

.-‘} F70430312M - 9 ecm/3"* ﬁ (

} 1.._\‘ R70220400 - 10 cm/4"

,"“{; F70220400M - 10 cm/4

&
ot T

9%a

oo /’/ R70220400M - 10 cm/4’ R70430312M - 9 ecm/3"V* @ (

Forbici ricamo
Embroidery scissors

7

Forbici ricamo
Embroidery scissors

Forbici ricamo
Embroidery scissors

Forbici ricamo
Embroidery scissors

Uy

4

u.
S, Y
"‘*:f.

4 4 |
g, ™ ’ﬁ (7
T i e o {7 FTI110312 -9 om/3VY ﬁ | o = BT F71110400 - 10 cm/4° ﬁ |
B | 9 7 N
\ 7 \ L, ! { 7 RTIN10312 -9 cm/3V2 @ | § 4 7= R71110400 - 10 cm/4° @ |
g = 1 % | i g \ \ % )
F31110234 - 7 cm/2¥* ﬁ | v +* F31110234D -7 cm/2¥* ﬁ | i % Y FT1110312M - 9 cm/377 ﬁ ( esa ' F71110400M - 10 cm/4° ﬁ (
T, 1) \ 3
R31110234 - 7 cm/2¥* @ | R31110234D - 7 cm/2¥* @ | R71110312M - 9 ecm/3V* @ ( s R71110400M - 10 cm/4 @ (
Forbici ricamo !] Forbici ricamo / Forbici ricamo Forbici ricamo v'/
Embroidery scissors “/"“; Embroidery scissors Embroidery scissors ,v"’ Embroidery scissors
5/ o/ /
3 :
id ;.") .-"f «“;
“_“é_- & ;.’ i e _)d"“!“ § 7 § s Fy
- .‘:“"“ € # - '.vg( €. o A - ‘T":;: it
.-"_._a'-:; L 7 4 (P, 4 PPN
75 17 \ { /4
- 1 FT1160312- 9 cm/37 ﬁ | — '7 F71160312D - 9 cm/37” ﬁ | \a ! F71170312 - 9 /37 ﬁ | - F71170312D - 9 /3> § |
1} P 1) >4 & A
e R71160312 - 9 cm/3V% @ | Sl R71160312D - 9 cm/3"* @ | o R71170312- 9 cm/3V% @ | . R71170312D - 9 cm/3"* @ |

ST

o~
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Forbici ricamo
Embroidery scissors

Forbici ricamo
Embroidery scissors

Forbici ricamo

Embroidery scissors 4 g
s A ¥
‘:::' E “;':r‘.v
L b L o e ‘;vv
. _.;;c"r ; _‘;;;-—"‘ /.‘.;
Avid Akt { F4
jld A g »*'f
i & F LS
1) Fa
g o g o /. F12050414-10,5 cm/ 47+ ﬁ |
4 ;A7) 7 N e / g
'] } i } - 174
i :f .,;-:-‘.,-_.g\ e -_.f\ R72050414 - 10,5 cm/ 4V |
b 17 F1250312D-9 ey 31 ﬁ | S 17 F11250412D - 115 cmy/47 ﬁ | } F72050414M - 10,5 cm/ 4"+ ﬁ (
- y - 4
& 5 . 172 & 4 . 12 @ YR ) . /4 @
N5 R71250312D -9 cm/3 @ | I R71250412D - 11,5 cm/4 | S e R72050414M - 10,5 cm/4 (

7 S
& )
{ 2
R v?%
{

Forbici cucito ‘(;
Sewing scissors

F31330500 - 12,5 cm/5" ﬁ |
R31330500 - 12,5 cm/5" @ |

Forbici cucito ;“
Sewing scissors v
‘E.‘,-;r

F31330600 - 15 cm/6° ﬁ |

R31330600 - 15 cm/6’ @ |

]
Forbici cucito f’
Sewing scissors /.r
{ )
B ; F31330700 - 18 cm/7" ﬁ |

"‘;'-h.-_._-‘“f R31330700 - 18 cm/7" @ |

Forbici cucito

Sewing scissors /
F31350412 - 11,5 cm/ 417 ﬁ |
R31350412 - 11,5 cm/4V7 @ |

F31350500 - 12,5 cm/5’ ﬁ (

R31350500 - 12,5 cm/5’ @ (

Forbici cucito 3
Sewing scissors

F31350512 - 14 cm/5V% ﬁ |
R31350512 - 14 cm/5"* @ |

F31350600 - 15 cm/6’ ﬁ (
R31350600 - 15 cm/6’ @ (

Forbici cucito
Sewing scissors

fT./
- -

F31350612 - 16,5 cm/6"* ﬁ |
R31350612 - 16,5 cm/6"* @ |
F31350700 - 18 cm/7" ﬁ (

R31350700 - 18 cm/7" @ (

premax’
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Forbici cucito modello leggero
Sewing scissors light model

F71340412 - 11,5 cm/ 4V
R71340412 - 11,5 cm/ 4V

F71340500 - 12,5 cm/5"

Forbici cucito modello leggero
Sewing scissors light model

F71340600 - 15 cm/6’
R71340600 - 15 cm/6’

F71340700 - 17 cm/6%/*

A

Forbici cucito modello leggero
Sewing scissors light model

PN S,
r'd } -::— R71340500 - 12,5 cm/5’ R71340700 - 17 cm/6¥% .;‘.;"” }
-‘ _F- £ -
s {f .
7 ) , \ P
== § F71340512 - 14 cm/5"/7 F71340701 - 18 cm/7 ! o ’"‘*:‘ F71340800 - 20 cm/8" ﬁ |
v R 5
R71340512 - 14 cm/5"* e R71340701 - 18 cm/7" ¢ ” R71340800 - 20 cm/8 @ |
Tty oo,
7] V] F
Forbici cucito Forbici cucito F Forbici merciaio ; Forbici merciaio P
Sewing scissors Sewing scissors Pocket scissors / Pocket scissors ’f""
“J“
£ ff
&,/ / £/ 7
L5
¥
s ] s .}-&q, s B N ﬁ
p g_ﬁ__}a._: f Vg \ £ 31590400 - 10 cm/ 4 |
¥ A0 '
. J i o R31590400 - 10 cm/4 @ |
f: j:" \. .}‘ > |‘ 3—,_—{6 \ \ a“‘
i £ F71360500 - 12,5 cm/5’ ﬁ | el ' F71360500D - 12,5 cm/5’ ﬁ | | /' F31590412 - 11,5 cm/47> ﬁ | s } F31590500- 12,5 cm/5 ﬁ |
i i & g
w R71360500 - 12,5 cm/5’ @ | e R71360500D - 12,5 cm/5’ @ | ‘ R31590412 - 11,5 cm/4"* @ | - R31590500 - 12,5 em/5’ @ |

Forbici scuola
School scissors

57
"

Forbici sartina
Dressmaker’s shears

o
/;35 ;/ F11590412 - 11,5 cm/4V7 ﬁ |

R71590412 - 11,5 cm/4"V* @ |

d

R71590500 - 12,5 cm/5’ @ |

F71590500 - 12,5 cm/5’

F31700600 - 15 cm/6’
R31700600 - 15 cm/6’
F31700700 - 18 cm/7"

R31700700 - 18 cm/7"

Forbici sartina
Dressmaker’s shears

8/

F31700800 - 20 cm/8"

d
R31700800 - 20 cm/8" @ I

ST
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Forbici tagliacampioni
Pinking shears

F31620700 - 18 cm/7" ﬁ |

R31620700 - 18 cm/7" @ |

F31620800 - 20 cm/8’ ﬁ |

R31620800 - 20 cm/8" @ |

Forbici tagliacampioni in ghisa
Cast iron pinking shears

Colori assortiti
Assorted colors

F71620700 - 18 cm/7" ﬁ |

R71620700 - 18 cm/7" @ |

Forbici sarto
Dressmaker’s shears

F21960700 - 18 cm/7" § |
R21960700 - 18 cm/7" @ |
F21960800 - 20 cm/8’ § |
R21960800 - 20 cm/8’ @ |
F21960900 - 23 cm/9’ ﬁ |

4

R21960900 - 23 cm/9’

Forbici sarto
Dressmaker’s shears

N 4
[ B 2

s

&

F31930700 - 18 cm/7" ﬁ
R31930700 - 18 cm/7" @
F31930800 - 20 cm/8’ ﬁ
R31930800 - 20 cm/8" @
F31930900 - 23 cm/9" §

g

R31930900 - 23 cm/9"

Cesoie sarto
Tailor shears

~ F21820700- 18 cm/7' ﬁ l
F21820800 - 20 cm/8" ﬁ |
F21820900 - 23 cm/9’ ﬁ l
F21821000 - 25,5 cm/10° ﬁ |
F21821100 - 28 cm/11° ﬁ |

F21821200 - 30,5 cm/12" § l

Cesoie sarto
Tailor shears

F31830700 - 18 cm/7"
F31830800 - 20 cm/8"
F31830900 - 23 cm/9"
F31831000 - 25,5 cm/10°
F31831100 - 28 cm/11"

F31831200 - 30,5 cm/12"

DAV AN AV ANV AN

-
7
o~
premax-
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Forbici cucito
Sewing scissors

B65110500 - 13 5 0
cm/ f |

B65110700 - 18 cm/7"

Forbici sarto
Dressmaker’s shears

Forbici sarto
Dressmaker’s shears

SES

B65720800 - 20 cm/8" |

Forbici tessitura
Weaver scissors

F65400400 - 10 cm/4' ﬁ |

R65400400 - 10 cm/4 @ |

Weaver scissors

F65450434 - 12 cm/ 4%+ ﬁ |

R65450434 - 12 cm/ 4%+ @ |

Set 2 pezzi
2 pcs. set
13+23em/5'+9"

B65118202 |

Forbici tessitura

Cartella forbici ricamo e cucito
Embroidery and sewing scissors card

144020010
31,5x34 cm
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AFFILATRICI - SHARPENING MACHINE

Per chi vuole dare un servizio post vendita ai propri
clienti, abbiamo realizzato una macchina specifica per
la riaffilatura delle forbici, che permette di ottenere in
modo facile un'affilatura professionale.

La macchina consente di realizzare guadagni veramen-
te interessanti ed al tempo stesso di fidelizzare la pro-
pria clientela.

For those who wish to provide their clients with the best
dftersale service, we have developed a special machine
for sharpening scissors, that gives them a professional
cutting edge simply and easily.

The machine provides good additional earnings ensuring
at the same time customer loyalty.
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DISPLAY

945360212
12 x Forbici lavoro 6" Rainbow,

945360000 o z
Forbici assortite ! "= IEI, o Optima Line
Assorted scissors Sy " 12 x 6" Rainbow sewing scissors,
- ! 25 Optima Line

20x27x10,5cm g
20x27x10,5 cm

-Sl'ﬂ‘\gl I E"'Djl.ll'iﬁ_q

Ll i

' .
= Z-Fl'rl:lmg i

=

—

.

=t “_' -, ——
=== | S premy :Iﬁplt o 945360316
—— L fo 945360516 16 x Forbici ricamo 342" Rainbow, Optima Line
945360412 16 x Forbici ricamo 3'2" Colors, Omnia Line 16 x 32" Rainbow Embroidery scissors, Optima Line
12 x Forbici lavoro 6" Colors, Omnia Line 16 x 3%2" Colors Embroidery scissors, Omnia Line 20x27x10,5 cm
12 x 6" Colors sewing scissors, Omnia Line 20x27x10,5 cm
20x27x10,5 cm
945806018
66x182x45 cm
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DISPLAY

145170000
34x42x10 cm

145210000
36x42x10 cm
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145180000
36x3x26 cm

145090000
30x63x19 cm
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945320000
65%x200x35 cm
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945330000
33x200x35 cm
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DISPLAY

Cartelli vetrina 21x30 cm
Shop-window sign 21x31 cm
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CONCEPITO * DISEGNATO * PRODOTTO IN ITALIA

m WWwWWw.premax..it RINE.LC‘CK

INTERNATIONAL PAT

caTA

Poster 50x70 cm
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CONSORZIO PREMAX
23834 PREMANA (LC) - Via Giabbio
Tel. +39 0341.890.377 - 0341.818.003 - Fax +39 0341.890.386

www.premax.it - www.ringlock.it - e-mail: premax@premax.it

Il Ring Lock System® & coperto dai brevetti di invenzione n. 10327ITAB (ltalia), 10327US (U.S.A.) e 9636EPO (Europa); sono in corso inoltre domande di brevetto per altri Paesi. Ogni tentativo di copia o imitazione sara perseguito a termini di legge, con ricorso ad istituzioni di difesa della proprieta industriale
e presso i tribunali competenti. | marchi Premax®, Ring Lock System® e Magne-tech® sono marchi registrati dal Consorzio Premax. Le caratteristiche riportate nel catalogo sono indicative, il produttore si riserva di apportare qualsiasi modifica senza preavviso.

The Ring Lock System® is protected by patents n. 10327ITAB (ltaly), 10327US (U.S.A.) and 9636EPO (Europe) and other international patent pending. Every attempt of copy or imitation will be pursued at law with appeal to institutions for the industrial property protection and to the competente courts. Premax®, Ring Lock
System® and Magne-tech® are registered trademarks of Consorzio Premax. The characteristics mentioned in the catalogue are purely indicative and can be modified at any time without prior notice.



